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D - Descargue e instale la aplicacion eMyBaby - Download and install eMyBaby

- Descarregue e instale a eMyBaby - Téléchargez et installez eMyBaby
- Downloaden und installieren Sie die eMyBaby-App - Scarichi e installi eMyBaby
- Pobierz i zainstaluj eMyBaby - 3arpysuTe u yctaHoBuTte npunoxerue eMyBaby
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eMyBaby

IS APP TO YOU!

- Haga click en el icono de beMyBuddy. Aparecera una ventana en la que se le pedira una clave
de acceso. Este nimero se encuentra en una pegatina de la contraportada del manual§).

- Click on the beMyBuddy application icon. A window will then appear requesting a password.

This number is to be found on a sticker on the back cover of this manual.

- Clique no icone beMyBuddy da aplicagcéo. Em seguida aparecera uma janela em que lhe sera
pedido um cédigo de acesso. Este nimero estad num autocolante na contracapa deste manual ().

- Cliquez sur l'icone beMyBuddy de I'application. Il apparaitra ensuite une fenétre dans laquelle il
vous sera demandé votre code d'accés. Ce numéro se trouve sur un autocollant situé a la
quatrieme de couverture de ce manuel ).

- Klicken Sie auf das Ikon von beMyBuddy innerhalb der Anwendung. Dann &ffnet sich ein
Fenster, in das Sie den Zugriffscode eingeben mussen. Der Zugriffscode befindet sich auf
einem Aufkleber an der Riickseite dieser Bedienungsanleitungen@).

- Clicchi sull'icona beMyBuddy dell'applicazione. Di seguito comparira una finestra in cui viene
richiesta una chiave di accesso. Questo numero si trova in un adesivo nel colophon di questo
manuale@).

- Teraz w aplikacji nalezy wybra¢ ikone beMyBuddy. Pojawi sie okno, w ktérym nalezy podaé
kod dostepu. Kod znajduje sie na nalepce na oktadce z tytu niniejszej instrukcji).

+ Haxxmute Ha nuktorpammy beMyBuddy. MosiBUTCS OKHO, B KOTOPOM OTOGPAa3nTCs 3anpoc Ha
BBOA KOA@ AOCTYNa. YMCrOBOIA KO, YkasaH Ha Hakrelke Ha nepeoi cTpanuue atoro pykosopcTeall).
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Zugriffscode.
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beMyBuddy 89160

Clave de acceso
Password

Codigo de acesso | Kod dostepu
Code d'accés KoAa AocTyna
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Manual de Instrucciones
Instruction Manual
Mode d'emploi
Bedinungsanleitung
Manual de instrugdes
Manuale d'istruzioni
Instrukcja obstugi
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- Un aviso aparecera en su dispositivo mévil para que proceda con la descarga de las
canciones y sonidos de la aplicacion.

- An alert will appear on your mobile device telling you how to proceed to download songs
and sounds.

- Aparecera um aviso no seu dispositivo mével, para que proceda a descarga das musicas e
sons da aplicagao.

- Un avis apparaitra sur votre dispositif mobile afin que vous téléchargiez les chansons et les

sons de |'application.
p - Wird auf Inrem Smartphohe oder Tablet eine Meldung erscheinen. Nach Empfang dieser
Meldung kénnen Sie die in der App zur Verfigung stehenden Musikoder Klangfiles
herunterladen.
- Apparira un avviso sul suo dispositivo mobile per invitarla a procedere con il download delle
canzoni e dei suoni dell'applicazione.
- Na Twoim urzgdzeniu mobilnym pojawi sie¢ komunikat, aby przejs¢ do pobierania tworéw |
dzwigkow z aplikaciji..
* Ha akpaHe Mo6unbHOro yCTpoiicTBa NosiBRsieTcs nofAckaska ¢ npeanoxeHneM 3arpyaunTb
Menoaun 1 Apyrue 3BykoBble hainbl MPUNOXKEHUS.
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Enlace - Link - Link - Lien - Link - Collegamento - Powigzanie - Ccbinka

- Encienda pulsando durante 3 segundos sobre el botén de encendido.

- Turn on your extractable module, pressing the on button for 3 seconds.

- Ligue o seu médulo amovivel pressionando durante 3 segundos o botdo de ligagao.

- Mettez en marche votre module amovible en appuyant 3 secondes sur le bouton de mise

en marche
- Schalten Sie Ihr herausnehmbares Modul ein, indem Sie 3 Sekunden lang auf den
Einschaltknopf drticken,
- Accenda tenendo premuto per 3 secondi il pulsante di accensione
- Nalezy wtgczyé modut zdalny, naciskajac i przytrzymujac 3 sekundy przycisk zasilania
- BkntounTe BCTaBHOM MOAymb, YAEPXKUBAs KHOMKY BKIIOYEHNS B TedeHne 3 cekyH,
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- Entre en el menu de Ajustes de su dispositivo.
Compruebe que su Bluetooth esta activado.
- Go to the Settings' menu from your device. Check that your Bluetooth is enabled.
- Ir ao menu Defini¢des do seu dispositivo.
Comprove entdo que o seu Bluetooth esta activado.
- Aller au menu « Réglages» de votre dispositif.
Veérifiez alors que son Bluetooth est activé.
B - Zugriff auf das Einstellungsfeld Ihres Geréts.
Schalten Sie sie ein, wenn Sie noch nicht aktiviert worden sein sollte.
- Andare al menu di Impostazioni del dispositivo.
Controllare a questo punto che il Bluetooth sia attivato.
- przejécie do menu ustawien urzadzenia.
Wowczas nalezy sprawdzi¢, czy ustuga Bluetooth jest wigczona.
- MepeinTi HenocpeaCTBEHHO B MEHIO HACTPOeK MOBUIbHOTO TenedoHa.
MpoBepebTe, BKMtoveHa nn pyHkums Bluetooth.
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- Haga una busqueda de dispositivos Bluetooth cercanos y selecccione 'beMybuddy'

- Search for Bluetooth devices nearby and select “beMyBuddy”

- Faga uma procura de dispositivos Bluetooth préximos e seleccione “beMyBuddy”

- Effectuez une recherche des dispositifs Bluetooth proches et choisissez « beMyBuddy »

- Starten Sie die Suche nach den verfiigbaren Bluetooth-Funktionen und wéhlen Sie
“beMyBuddy”

- Eseguire una ricerca di dispositivi Bluetooth vicini e selezionare “beMyBuddy”

- Mozna uruchomi¢ wyszukiwanie urzadzen Bluetooth znajdujgcych sie w poblizu, a
nastepnie wybrac z listy znalezionych urzadzen ,beMyBuddy”.

- BeinonHuTe nowuck yctpoicTs Bluetooth n 3 cnucka AocTynHbIX YCTPOWCTB BblbepuTe
“beMyBuddy”.
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Enlace - Link - Link - Lien - Link - Collegamento - Powigzanie - Ccbinka

- Si la conexion es correcta, escuchara un bip en su moédulo extraible

- If the connection is correct, you will hear a beep on your extractable module.

- Se a conexao estiver correcta, ouvira um bip no seu médulo amovivel.

- Si la connexion est correcte, vous entendrez un bip sur votre module amovible.

- Wurde der Anschluss korrekt hergestellt, so héren Sie einen Piepton in Ihrem
herausnehmbaren Modul.

- Se la connessione € corretta, si avvertira un bip dal modulo estraibile.

- Jesli potgczenie zostanie nawigzane, modut zdalny wyemituje sygnat dzwigkowy.

- Ecnn coegvHeHne ycTaHOBNEHO, BCTABHOW MOAYIMb M3AAET 3BYKOBOW CUrHar.
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Reproduccion - Reproduction - Reprodugao - Reproduction - Wiedergeben

Riproduzione - Reprodukcja - BocnpounssegeHue

- Seleccione una categoria - Select a category - Selecione uma categoria - Sélectionner une catégorie

- Wahlen Sie eine Kategorie - Selezionare una categoria - Wybierz kategorie - Beibepute kareropuio
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